
SP200 AC Drive

Fan Replacement Kit

M/N S20-FK1

Instruction Sheet D2-3430
 

ATTENTION:Only qualified personne! familiar with the construction
and operation of this equipment and the hazards involved should
install, adjust, operate, and/or service this equipment. After
disconnecting input power, wait 3 minutes to insure that DC bus
capacitors are discharged. Failure to observe this precaution could
result in severe bodily injury or lossoflife.

ATTENTION:Seui du personnel qualifié et familiarisé avec la
fabrication et le fonctionnement de ce matérielet les risques qu’il
comporte doit procédera!installation, au réglage, au fonctionnement
et/ou a l’entretien de ce matériel. Aprés coupure de |’'alimentation
électrique, attendre 3 minutes pour s'assurer que les condensateurs
du bus d’alimentation en courant continu se sont déchargés.Tout
défaut d’observation de ces précautions peut entrainer de graves
dommagescorporels ou mémela mort.

ACHTUNG:Die Montageunddie Einstellungen sowie der Betrieb und/

oderdie Wartung dieser Anlage sollen ausschlieBlich durch
qualifiziertes Personal, das mit der Bauweise und dem Betrieb dieser
Anlage und den damit verbundenen Gefahrenvertrautist, erfolgen.
Nach Abschaltung der Stromzufuhr 3 Minuten warten, um die
Entladung der Gleichstrom-Buskondensatoren sicherzustellen. Die
Nichteinhaltung dieser SicherheitsmaBnahme kann schwere oder
tédliche Kérperverietzungen zur Foige haben.

ATTENZIONE:!'installazione, la regolazione, l’operazione e/o la
manutenzione di questo dispositivo devono essere eseguite sola-

mente da personale qualificato a conoscenzadella struttura e del

funzionamento del prodotto e dei relativi pericoli. Prima di procedere,
leggere e capire per intero questo manuale. Dopoaverscollegato la

potenza di ingresso, attendere 3 minuti affinché i condensatori C.C.
del bus si scarichino. Linosservanza di questa precauzione pud

causare gravi infortuni personali o la morte.

ATENGAO:Somente pessoal qualificado e familiarizado com a

construgao e operacdo destes equipamentose os perigos envolvidos
deve instalar, ajustar, operar e/ou reparar este equipamento. Leia e
entenda todo este documento antes de continuar. Apos desconectar
a forga de entrada, aguarde 3 minutos para garantir que os
capacitores de barramento CC estejam descarregados. Se esta
precaugdo nado for observada poderesultar em lesdo corporal grave
ou morte.

ATENCION:Unicamenteel personal familiarizado con la estructura y
funcionamiento de este equipo —asi comocon Ios riesgos implicitos—

debera instalar, ajustar, operar y/o dar servicio a este equipo. Lea y
entienda este documento ensu totalidad antes de proseguir con el

uso del producto. Después de desconectarla corriente de entrada,

espere 3 minutos para asegurarse de que los condensadores del de

corriente continua (CC) no estén cargados. De no observarse esta    Reliance Ejectric / 24703 Euclid Avenue / Cleveland, Ohio 44117 / (216) 266-7000 precaucién, puedensufrirse lesiones corporales graves o la muerte.
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